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trükikunst on kõige wiimsem ja tähtsam kingitus mille läbi Jumal ewan- 
geliumile teed rajab," on usuisa Lutherus omal ajal ütelnud. Tema 

on kui prohweti silmaga ette ära näinud, missugune wõimus trükikirjani) usel on. 
Jah, trükikirjandus on wõimus. Ja teda on õigusega suurwõimuseks ja trüki- 
tähti sõjamäeks nimetatud, mis maailma ära wõidawad. See suur wõimus 
wõib aga kahel wiisil oma mõju awaldada. Ta saab wägewaks abinõuuks 
Jumala käes selle sõna kuulutuseks, kelle sees on maim ja elu — ehk ta astub 
jälle maailma maimu teenistusesse ja rikub sääl rahwa hinge ja ihu. Trüki­
kirjandusel on sellepärast otsatu suur mõju rahwa mõttewiisi ja iseloomu paate.

Seda kõik silmas pidades tahab ,,k r i st l i k u rahwakirjanduse 
agentur" mille juba a. 1860 Läti- ja Eestirahwa ustaw eestkostja piiskop 
Karl Kristian Ulmann rajanud, ka meie rahwa wasta oma kohust täita. 
See on nimelt sest saadik wõimalikuks saanud, kui kolme aasta eest meie ülikooli 
linnas sel agenturil oma iseäralik Eesti jauskond elusse astus, millel oma ise­
äralik ärijuhatus on, ja mille tööd ka meie koguduste karjased ja ka meie tut- 
tawamad kirjamehed t^etawad^ Nende»abil MIab nõnda „kristliku rahma­
ki rjanduse* agenturi^ Eesti jauskond tuumakat ja hääd kirjawara 
kristlikes maimus meie rahwa sekka wälja lautada; tema tahab nõnda trüki- 
kirjandust Jumalariigi teenistusesse panna. Kuid seejuures püüab tema ka üksi- 
poolsustest ennast wabaks hoida. Sest südame hariduse kõrwal ei lükka tema 
ka то mmmmm ära, mis pääd harib ja meile ka muidu kasulik ja tulus wõib 
olla. Nimelt näeb kristliku rahwakirjanduse agenturi juhatus seda häämeelega, 
kui meie kõik ka elawale kodumaa-armastusele ärkame, oma emakeelt kalliks 
peame, selle waimuliku päranduse juure jääme, mida meie oma wanemailt 
oleme pärinud. Ja selle mõttekosutuseks on juba mõnigi terake meie agenturi 
poolt külwatud.

Nagu tähendatud, teeb „kristliku rahwakirjanduse agenturi" 
Eesti jauskond juba kolm aastat meie Emajõe linnas ses mõttes tööd. Ta 
otsib igalt poolt kaastöölisi, kes teda aitawad meie kristlikku rahwa kirjandust roh­
kendada. See wõib sündida see läbi, et need, kellele Jumal seks waimuandeid 
annad, ise kirjatöösid agenturi jauks kirjutawad, mis tema põhjusmõttega ühte 
käiwad; aga ka see läbi wõib see sündida, et rahwa sõbrad, kellel meie rahwa 
tõsine kasu silmas, seda kirjandust aitawad wälja lautada, mida agentur trükki 
muretsenud. Sest see läbi aitawad nemad ju ka omalt poolt meie rahwast õigel 
wiisil kaswatada, et meie seda kinni peame, mis meil on, ja üksi seda taga 
nõuame, mis jääb — ka aja tormides.

Et see tõeste sünniks, seks kutsume usuwennad, teid kõiki kaastööle üles,



kes teie oma kirikut ja rahwast armastate. Kõlbmata sopakirjanduS kasmab kui 
seened maast mihmasel ajal. Laatadel ja turu platsidel topitakse teda pool mägist 
lugijate kätte, kes ei aimagi, missuguse kihwti taime nemad koju wiiwad. Ärge 
siis meiegi uinugem! Pakkugem selle waSta rohtu, mis haawu parandab, hinste 
äratab jn mõtteid seletab. Nimelt teid, rahwa koolmeistrid ja koolimanemad, 
wallawanemad ja kirikumöörmündrid kutsume seega üles; ka teid kõiki, ärksamad 
perewanemad! Wõtkem ühel jõuul selle wasta wõidelda, et meie rahwa hing 
kõlbmata turukirjade läbi ei saaks rikutud. Aidake ka teie meid selle eest muret­
seda, et meie perekonna laual põleks puhas ewangeliumi lamp, et meie majades 
üksi seda loetaks, mis on puhas ja kasin, lõbus ja auus, et meie rahwas ärkaks 
enam ja enam õigele Jumala- ja ka isamaa armastusele.

Jõulu pühad mis tulemad, saamad meile nimelt seda ülesannet toetada, 
saamad meile wõimalikuks tegema muude kingituste kõrmal ka häid raamatuid 
wälja jagada. Tehkem seda rohkeste! Lautagem seks ka nimelt neid raama­
tuid mälja, mida „kristliku ra hm akirjanduse agentur" on mälja 
annud. Nende juures on meil ju ka see kindlus, et nende sisu kõigiti laitmata 
ja puhas on. Ka laste kätte roo ime igal ajal neid raamatuid julgeste anda. 
Ja otse tuumaka laste jõulu kirjanduse pääle on meie agentur iseäralise 
rõhu pannud. Tarmitagem seda siis rohkeste! Meie mäikesed saamad meid 
selle eest tänama.

Meie agenturi raamatu kauplus on Jurjemis, Aleksandri 
uulitsal Nr. 3; pääle uue aasta Uue-turu uulitsal Nr. 15. ' Säält 
mõib raamatuid, mida allpool nimetame, postikaudu tellida; ta saab iga õpetaja 
häämeelega tellimisi enese pääle mõtma ja neid edasi toimetama.

„Kristliku rahwakirjanduse agenturi"
kulul on järgmised kirjad ilmunud:

Kkupuu, uus jutluse raamat, kuhu nii mitme õpetaja jutlused sisse mahutatud.
Ka kroonupühade jutlused ei puudu siin. Asjatundjad pearoad seda 
raamatut mägn tähtsaks. Hind 2 rubla; naha köide 2 rubla 25 kop.

Gderõerg- Kaarma õpetaja: Õndsa Lutheruse pühade jutlused, 20 kop.
Ainus usuisa jutluste kogu Eesti keeles.

Wöhrmanu, Karja õpetaja: Noored mennad, mõidelge! 25 kop.
Tõsine manitsuse sõna noortele meestele piibli elulugudes.

WemriL, Põldsama õpetaja: Piibli raamatu esimene leht, Bettexi j. 15 kop. 
Seletab: piibli loomuselugu ja looduse-teadustomas korras ükstõise wasta.

Kderöerg: Ime, Bettexi järele; 15 kop.



Krants: Aastatuhandete tagant, piibli ajaloolik tõde, piltidega 30 kop. 
Seletab, kuis piibli tõtt ülesleitud hiroglisid ja kiilkirjad kinnitawad.

Kderöerg: Ew.-Lutheruseusu jumalateenistus ja kiriku aasta, 5 kop.
------ Piibli jäljed praegusel Palästiina maal, 5 kop.

Kaks kirjakest, mis ustawusele wanemate usu wasta ja piibli arusaamisele 
äratust tahawad tuua.

Theodor ILiedner, diakonissa-töö uuendaja, 15 kop.
Tahab kristliku halastuse tööle ka meie rahwast äratada.

W. (&. Kalkas, Rõuge õpetaja: Tasased hääled tormilisel ajal, ä 50 kop.
Ejpp. Nõo õpetaja: Kodumaa kiriku ja hariduse lugu, II. j. III. jagu ä 40 

kop., kõid. 50 kop. (I jagu H. Laakmanni kirjastus, ä 80 kop). Kõik 
kolm jagu koos 150 kop., kõid. 180 kop.
Kodumaa ajaloo uurija püüab siin seda terwet haridusewara meile näidata, 

mida meie oma Ewangeliumi kiriku abil oma wanemailt oleme pärinud, 
et seda kallimaks peaksime, kui kõike muud.

Ms teed sina oma kastete? O. Funcke järele, 8 kop.
Leppiü, Põldsama köster! Mõni sõnake laste koduse kaSwatuse üle, 5 kop. 

Kaks kirjakest wanematele lastekaswatuse kohta.
Eisen, Kroonlinna õpetaja: Laupäewa õhtused lugemised, 5 kop.

------ Mälestuse raamatuke leerilastele, 5 kop.
------ Siioni wahimehe hüüd, 10 kop.

Hteiinan, Kolga-Jaani õpetaja: Jehoowa siin ja Kiideon!
Jutlus kasinuse edenduseks, 5 kop., 100 eks. — 850 kop., 1000 eks. 25 rbl.

Järelemõtlemine iseenese üle, 5 kop. 
Ristiinimese usu-tee, 10 kop.
Noor teekäija teelahkmel, 6 kop.
Lapse suremine, 20 kop. asemel üksi 15 kop.

Laste kirjad:
Preili K. von Krünewakd: Aastaraamat Ew.-Lutheruseusu lastele, Pilti­

dega, 10 kop. /
Endised aastakäigud lõppesiwad Eestimaal mõni nädal Pääle ilmumise raamatu 

kauplustest otsa.
Kpp: Laste-Lõbu, Piltidega, 15 kop.

Lasteraamat kuulsa Soome kirjaniku J. Topeliuse järele, et noort lugijat Ju­
mala- ja kodumaa armastusele äratada.

Kümme praegu ilmunud minna- ta Laste Uina: ä 5 kop., kõik 10 kokku 
40 kop.

1—3. Lipp, Laste Jõululeht I, II, ja 
III, 1898, 1899 ja 1900 aasta 
jauks.

4. Wana Leena.
5. Surmast elule.
6. Kindral Zieten.

7. Ülekohus ei jää kotti.
8. Postiametnik ja ta laps.
9. Saeweskis — ehk „Sina pead püha- 

päewa pühitsema.
10. Kadunud poeg.



Kaksteistkümmend laste kirja: Waiksed ehitamise liimid,
Ziete järele, ä 5 kop., kõik 12 kokku 50 kop.

1. Peastja piibli raamat.
2. Kahekümne esimesel talwekuu päewal.
3. Neeger Moses.
4. Pitka mehe trahter.
5. Auusad mehed.

Maalmeister ilma katteta.

õpetaja
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7. Teekäik läbi õhu.
8. Anus lootsiku mees.
9. Wõeras ema.

Laada kingitus. 
Õnnistatud wangikoda.

Kolmkümmend laste raamatukest, kirjude kaantega, u
kokku 75 kop.

12. Kolmtõistkümmeud silma.
3 kop. kõik 30

Paroni proua Stael V. Kolstein, Talusulane Tõnis, 25 kop. 
Wisstoni kirjad, 30 % rabatti, suuremas hulgas 50 %.
Koidukiired pimedas paganate ilmas India maal 3 kop.

„ „ „ „ Aafrika maal 3 kop.
„ „ „ „ mõlemad kokku 5 kop.

Missioni töö Palestina maal, 5 kop.
Taawid Liwingstone, 5 kop.
Saamuel Krowther, 5 kop.
Uganda maa, tema kuningas Mtesa, 5 kop.
Muanga, Uganda maa kuningas, 5 kop.
Uganda maa wiimsed sõnumed, 5 kop.
Nälja häda India maal, 15 kop. asemel 8 kop.
Uued Kesti laulu raamatud, suurel ja wähesel armul -> 1—5 rbl.

Püäle selle saab agenturi kaudu ka kõiki raamatuid, mis mõnel töisel 
kirjastusel on ilmunud.

Õnnistamise mälestuse lehed ä 2—5 kop.
Raamatu märgid kuni 4 kop.
Pildid mitmesuguses hinnas, Чь käpikust algades.

Nowemdri kuul 1900. A. Wargk
agenturi raamatu kaupluse juhataja, Jurjewis. Aleksandri 
uu(. Nr. 3, (1. Jaanuarist 1901 Uueturu uulits Nr. 15).

Дозволено цензурою. — Юрьевъ, 24 ноября 1900 г. 
Trükitud St Mattiesenl juures Jurjewis (Tartus).


